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EL CANTANTE DE JAZZ (THE
JAZZ SINGER.).—Msv IdAc Avov,
AL JOI.SON. Director, ALAN CROSLAND.
(WARNER BROTHERS.)

Las gacetillas de la Empresa exhibi
1

dora de este film en Madrid lo anuncia
ban como "la primera película hablada y
sonora que se proyecta en España." Esto
puede ser verdad. Tan verdad como el
aserto de aquel modesto tendero de co

mestibles que anunciaba pomposamente en

su escaparate: On parle français. No ha
bía nadie, en el establecitniento, familia
rizado con el idioma de Molière, y, sin
embargo, el francés se habla en nauchas
partes. En Francia, sobre todo, ya ob
servó un ingenuo viajero—con todo el
fervor de su entusiasmo—que lo hablaban
hasta los niños. Donde no se hablaba, ni
por casualidad, era en el almacén de ul
tramarinas aludido; pero esto, natural
mente, no permite negar al francés .su

condición de idioma que se hablo.
En el mismo caso se encuentra El can

tante de jazz al llegar a nuestro país. Es
película hablada y sonora en Norteamé
rica, en Ailemania, en Francia, en Ingla
terra, en todas partes, menos en España.
Mas, por el mero hecho de no haber oído
aquí la voz de Al Jolson, 3:artios a ne

gar que El cantante de jazz sea una pe
lícula hablada y sonora? Ajustándonos al
criterio de aquel tendero, hemos de re

conocer lealmente que sí lo es.

Conste, pues, que en Madrid se ha es

trenado, casi al mismo tiempo que en

las demás capitales europeas, El cantan
te de jazz, película hablada y sonora.

J.Cómo se ha proyectado ante nosotros?
Esto ya es cosa que merece algunas ob
servaciones, para orientación del sencillo
espectador dispuesto a no perder ninguna
novedad.
Existen varios aparatos—perfectos, al

decir de sus panegiristas--patentados por
cada casa productora, para la proyección
de otra nueva clase de películas. El Vi
tafón, el Movietón, el Fonofón, etcéte
ra, etc. Estos aparatos, ya acreditados por
sus demostraciones públicas, han conse

guido—por medio de discos, de cilindros
o de alambres—la sincronización y la pu
reza de las voces al pasar por el altavoz.
En Madrid se ha estrenado un nuevo

aparato que es una desdicha. Empieza la
proyección del fibn acompañada de un des
agradable e ininterrumpido ruido de gra
rnófono, que se soporta pacientemente
aguardando el instante de escuchar al for
midable Al Jolson en sus farnosas can

ciones, y entonces llega el verdadero y

definitivo desencanto. Continúa, invariable,
la musiquilla ratonera, y la voz del gran
cantante—.motivo de su incorporación al
nuevo arte—permanece en el misterio,
para nosotros. ¡Tan fácíl como hubiera

sido colocar un disco suyo en el mal apro
vechado gramófono!
El público habría recibido mucho me

jor la película con una sencilla adaptación
musical—aunque no fuera ésta tan perfec

Concurso de Adivine usted...
Dcbido a la cantida.d realmente extraordinaria de soluciones recibidas para el
concurso "Adizdne usted", y sin tientpomaterial para • comprobarlas y clasifi
earlas, nos vemos precisados a aplazar hasta el número próximo la publleación

del resultado del mismo.

ta e irrteligente como la realizada por Ri
cardo Urgoiti para Avaricia, en su exhi
bición del Cineelub--, franca y lealmente
anunciada. Estas .mixtificaciones, que de
fraudan al espectador, a todos perjudican,
y no comprendemos cómo ha podido per

permitir la Casa Warner la exhibición de
Et cantante de jazz en condiciones tan

desfavorables para el éxito futuro de su

producción hablada.
Descontados los elementos que justifica

ron su nacimiento, la cinta—en su versión
muda—no pasa de una medianía. Tiene,
sin embargo, algunos momentos intere
santes y bien aprovechados por Al Jol
son—actor excelente, aun sin el encanto
de su voz—, May Mac Avoy, Warner
Oland y el nirio que sorprende por su

extraordinario parecido con el protagonis
ta, a quien sustituye en las printeras es

cenas.

RASCACIELOS ( SKYSEROPER ).
SUE CAROL, WILLIAM BOYD. Director,
HOWARD HIGGIN. (Prodisco.)

Historia de un agudo sentimentalismo,
bastante confusa y arbitraria, a la que
sólo puede reconocerse el mérito de ofre
cernos algunos vislumbres de buen actor

en William Boyd, algunas interesantes
perspectivas de los rascacielos en cons

trucción y otras vistas—no menos suges
tivas y atrayentes—de la gentilísima Sue
Carol.
Alan Hale tiene a su cargo la incorpo

ración de uno de esos absurdos personajes
cinmatográficos que durante todo el film
se cond:uce como un perfecto canalla rara
descubrirnos al final que tiene un roraz,ín
de oro, movido por los más nobles im
pulsos. Alberta Vaughn interpreta rmty
discretamente .un personaje secundario, y
todos ellos contribuyen eficazmente al re

sultado aceptable de este fibn, que pasa
sin pena ni gloria.

•
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Peligros del contingente

UNCÁ hemos sido partidarios de las
leyes proteccionistas para perfec
cionar manifestaciones estét;cas na

cionales. Ajenos al aspecto crematístico de
estas manifestaciones—rrruy importante sin
disputa, atmque no nos intemse—y enca

riflados con su básico aspecto estético,
creemos que no se fomenta un arte su

primiendo o entorpecie_ndo el indudable es

timulo de las competencias lícitas, sino
que, al revés, se lo perjudica o se lo

La protección oficial corta las alas a

todos los pegasos y multiplica tsxdos los
favoritismos, de manera que el arte mue

re así, asfixiado a la postre por sus ma

los pastores y .sus sedicentes mecenas. En
varios países de Europa existen esas le
yes, encaminadas a la prosperidad de la
propia cinematografía; pero en casi nin
gún país surten los efectos pretenclidos.
Buena prueba de ello nos la da lo que
ahora sucede en Francia.
El contingente, conforme quieren boy

establecerlo significadas personalidades del
cinematógrafo francés, ha originado ya
los primeros chispazos de una guerra co

mercial entre dos naciones, y también de
una guerra civil. Dentro del mismo terri
torio, se combate a este respecto, pues
unos abogan por el proteccionismo, ta
chando de antipatriotas a los que lo cen

suran, mientras otros tachan de egoístas
a los que aspiran a expedir una mercan
cía pésitna bajo su etiqueta nacional. Ni
unos ni otros, por supuesto, tornan en

cuenta al público, que acaso se disguste
pronto de la pantalla, vista la calidad de
lo que se le exhibe...
A una carta iracunda de Jean Sapene

o a una nota no menos iracunda de la
Asociación Profesional de la Prensa Ci
nesnatográfica contra cuantos franceses rio

optan por las protecciones, se oponen los

argtvmentos de quienes juzgan compatibles
el patriotismo y la razón. El último nú
mero de Cinetodgazine publica un simpá
tico artículo donde Marcel Carné anhela

que los 1il,n,s de acá revelen talentos nue

vos en lugar de talentos fracasados--los

siempre protegidos--, y páginas después,
Jean Pascal aconseja renunciar a medidas

que, sin haber servido de nada hasta la

fecha, siernbran por doquiera discordias

y amenazan con peores males.
La obra artística triunfa por sí sola

cuando comporta una verdadera obra ar

tística. Claro que, cifienckmos al cinema,

esta obra exige dinero a fin de realizarse.
Sin embargo, no son las obras más artís
ticas las que exigen más dinero; antes

bien, por lo general, resultan las más eco

nómicas de costo. Falta saber, en suma,
si el dinero que facilitan los organismos
oficiales contribuye alguna vez a la crea

ción de verdaderas obras artísticas al mar
gen de la industria. Nosotros, con el ma

yor respeto para los gobiernos y para la
industria, estimannos, francarnente, que no.

GERMÁN GOMEZ DE LA MATA'

Ecos del boulevard

Car tel :
Hace meses, una pequefia bailarina es

pañola, que se hallaba en París, suplicó
a Ja.cques Feyder ser sometida a prueba
fotogénica. Por ,entonces había desistido
Baroncelli de filmar La mitjer y el pelele,
de Pierre Louys, con cuya intérprete ideal
no tropezaba en ninguna parte. Quiso la
casualidad que Feyder le mostrase un día
los metros de película impresionada a rue

gos de la tierna artista, y Baroncelli hubo
de contratarla acto seguido. La ntufer y
el petele se realizó al cabo, desem.peflando

ORIGINAL ASPECTO DE I.A TORRE EIFF'EL, SORPRENDIDO POR
RENÉ cr.Aitt EN UNA DE LAS VISTAS DE SU DOCUMENTABIO
4I,A TORRE», QUE ACABA DE REPONER EL VIEUX-COLOMBIER

el complejísimo papel de Concha Pérez la
muchacha aquélla, quien ostentaba el nom
bre predestinado de Concha Montenegro.
El film c>btuvo un éxito rotundo a su pre
sentación, éxito que acaba de confirmar el
público del Paramount al solemne estreno
de la banda, una banda magistral. He aquí
como de un salto asciende a gran ?,.edette
nuestra gentil compatriota Conchita Mon
tenegro, sin trasponer apenas los urnbrales
de su adolescencia ya florida.
Afiátlese a la scrie de recientes estrenos

el de Venus, en el Marivaux, con un re

parto sideral, donde alternan Constance
Taltnadge, Jean Murat, André Roanne,
Maxudian, Maurice Schutz, etc. Mercan
ton, animador, ha alterado a menudo la
novela de Jean Vignaud que le suminis
trara el escenario; •pero esto constituye
una costurnbre acerca de la cual no vale
la pena de insistir. Por lo demás, cine
gráficamente, Venus es una cinta digna de
aplauso, que nos evoca el Mediterráneo
azul y los bellos paisajes de Orán a lo lar
go de mos-ida trama. Elegante Constance
Talmadge, aunque carezca de prestancia
para encarnar una princesa; mejor acaso

que ella Maxuslian en un tipo antipático;
natural Jean Murat en el galán: bien An
dré Roanne, quien a la sazOn ha tenido
que dejarse bigote; los otros perfilan el
conjunto.
A pesar de sus cualidades, no nos con

vence por completo La ApPassionata que
Léon Mathot y André Liabel han ex
traído de un drama teatral, estrenándose
estos días en el Max Linder. Los perso
r>ajes de Pierre Frondaie suelen ser fal
sos, y sentimientos que sobre la escena se
nos antojan verosímiles delatan con fre
cuencia .su inanidad sobre la pantalla. La
obra se itnpregna de emoción, una emoción
nnly contestable, a la par que ofrece una

técnica decorosa, sólo decorosa. Defienden
su difícil cometido de muflecos un poco a
lo Grand Guignol Renée Héribel, Ruth
Weyher, el propio Léon Mathot y Fer
nand Fahre.
El Vieux-Colombier renueva su progra

ma con varias producciones a la gloria
del doeumentario. Reposición de La torre.
ese magníco poema de imágenes compues
to por René Clair ante la Torre Eiffel y
su gracia tan moderna. I>espués viene un

viaje a las islas de la Sonda y a Bali, in
teresantísimo, lleno de euriosidades y mis
terios que a fuerza de exotismo logran
conmover nuestra hastiada alma europea.

•
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Vacaciones:

Los periodicos parisienses anuncian que

de un momento a otro pisarán el boulevard
Adolphe Menjou y su encantadora esposa

a la vez que partettairc. Después de inter

pretar la película parlante El concierto,
Menjou termina su contrato con la Para

mount, y se dice que residirá en Francia
algún tiempo. En eambio, no se dice que
ha comenzado el ocaso del venerable galán
joven; no se dice..., pero es verdad.
La hermosísima estrella francesa Jaanne

Helbling veranea en su finca de Saint
Tropez cuando no a bordo de su vacht,
titulado Lc Petrel, tostando al sol del
Mediodía una tez de nácar. Sin embargo,
parece que no durará mucho este veraneo,

porque en seguida lo interrampirán pro
ductores y directores, que se rifan a la
joven actriz.

De vacaciones asimismo han venido des
Alemania a París Marcella Albani y

Jean Bradín:mientras pasaba por la Ville
Lumière, como un meteoro, Eric Barclay,
camino de su Suecia.

,

Talkies

Conforme se abre paso, el cine más o
menos hablador y ruídoso continúa dando
que hablar y tnoviendo en, torno suyo
ruído.
Numerosas salas de París van a proce

der ya a la oportuna (?). instalación, con

objeto de explotar el nuevo género, y en

provincias, las intitan otras de Lyon, Mar
,sella, Niza, Burdeos, Toulouse.
Por lo que atafie a producción, Eclarir

y Pathé-Cinéma piden su concurso a la
Tobis; Albatros vuelve la espalda a las
cintas sitentes y prapara una sonora; la
Franco-Film equipa sus estudios con mi
ras a esa fórmula flamante.
Entre tanto, se alarma el excesivo na

cionalismo francés, basta el punto de que
el diputado Gaston Gérard lanzará en la
Cámara una interpelaciAn relativa a la fu
tura nonta de conducta que impida el des
arrollo de talkies en lengua ingtesa dentro
de Francia, terrible peligro e intolerable

según él y sus correligionarios.
Por último la Sociedad de Autores y

Compositores Dramátleos comunica a sus

individuos usta circular a fin de res:ordarles
cónso les correspoaden pingues derechos
en el caso de adaptación de partitura'
palabras a la pantalla que cesa de ser

muda, que alborota inclusive...

Proyectos:
Se aproxima el principio del fin, o sea

que en breve principiará Abel Gance El
fin dcl m.undo, para cuya realización se le
han proporcionado todos los ekmentos
técnicos y financieros que necesitaha. Tem
blemos..: Adelántanse muchos nombres del
posrible reparto, aunque ninguno se con

sidera como seguro todavía. En cuanto al
principal papel, tertèmos entendido "que el
prosopopéyico Ganes titubea entre un mi

PIF,RRE BLANCHAR EN

mado actor francés de teatro y un mírnico
actor inglés del septimo arte. Tal duda
nos induce a suponer que, probablemente,
se quedará sin ninguno de los dos.
—Louis Nalpas ha adquirido del célehre

novelista FI. G. Wells el compromiso que
le atuoriza a adaptar al cinematógrafo la
universal novela El hoonIrre invisible, Este
arreglo o desarreglo—no vaticínemos tan
de prisa—será a ratos sonoro y hasta par
lante para que rabien los partidarios del

EL PABEI. DIII, BARÓN DE SIGOGNAC,
DV.*EL, CAPITÁN ESTRuENDo.
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silencio o para que rabie el mismo Vells,
se.gún como resulte.
—.Por fll parte, Henri Fescourt cinema

tografiará pronto el libro de Roland flor

gelés Partir. Quienes presumen de entera

dos afirman que a lacabeza del tlenco irán
Marie Glory, François Rozet y Jéan Tou
lont.

* * *

Realídades:
En Italia se ha dado la primera vuelta

de manivela de La noche es nuestra, re

g;strando diferentes pasajes de la carrera

automovilística Targa Florio, y se anun

cia la inmincnte llegada del director Carl
Fnelich a París, en cuyos alrededores se

impresionarán IX) pocas escenas de esta

banda. Por ahora solo están filmándose
conjszítos de la misma, sin haberse ultima
do ningún contrato. Se ha conversido que
la mitad del reparto será francés, siempre
que los actores disponibles respondan a la
clase de papeles por distribuir.
—Prosigue el rodaje de Mamó Colibrí,

la admirable comedia de Henry Bataille,
de la que han escrito una vers'..on especial
Joe 'Slay y Hans Szekely hajo la dirección
de Eric Porruuer, esceniticándola Julien
Duvivier para Vandal y, Delae. Al regre
so Argelia, donde se tomaron los exte

riores, entpezaron los interiores en Join
ville, estudios de la Cinéromans, y recien
temente, para servir necesidades de la obra,
se ha conseguido que en Neuilly nevase-

o lo pareeriera—, a pesar del tiempo vera

niego, mrientras María Jacobini contempla
ba, entristecida, la esquina de una calle...
Recordemos que acompañan a la vedette
en la interpretación Franz Ledeer, Jean
Dax, Jean Gerrand, Jean de Baese--ca',
tute de Juanes--y Hélène Hallier.
—I-la coinenzado la reatización de Fri

volidades, que dirien René Le y
François 11.1Peeline. El f11115 ser una es

pecie de do.xmleutario novela<.0, internan
donos en el mundo de la moda par
siense. ?ara esta prodits:ciún retorna a la
panta.ila, después de targa ausencia. Gene
vítv,: C.asgése, quien personificará una au
tén fica parisina, y se ha contratado a

Enther Kiss; quital regentará en la cir
eunstancia un instituto de belkza. Toda
vía ignórase el resto del elenco.
--Maurice Tourneur ejecuta actualmen

te una cinta titulada El navío de los konz
bres perdidos, que pondrá de relieve las
condiciones de la deliciosa Marlène Die
trich en un tripo particularmente apropiado
a su carácter.
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A nota más destacada de la actuali
dad madrilefía es la fundación de

A editoriales de películas. A la cons

titución de las Casas impresionadoras de
antaño sustituyeron las editoriales de ca

rácter particular, y hogaño vamos a am

pliar esta forma de la actividad produc
tora formando entidades más o menos am

plias que abarquen los esfuerzos aislados
de cuantos anhelaron introducirse en el
negocio cinematográfico.
La pasada semana dábamos cuenta de

la formación de tres entidades para este

objeto de la prochicción, y a la expresada
lista tenernos que añadir ya okra nueva

Sociedad que, bajo la presádeme-la de una

alta y significada personalidad de aristo
crática estirpe, acaba de dar los primeros
pasos para su constitución.
El sántoma es ouríoso.
Paralelo a este resurgimiento—por ahora

"

sólo espiritual o enspírico anttnicia Nor
teamérica la disntinución de realizaciones
mudas, dado el auge que la película so

nora tiene en la citada na.ción. Es decir,
que el peligro de que las cintas españolas
fuesen abísorbidas o anuladas por las pro
ducciones que del otro lado del Atlántico
nos pudiesen enviar, tiende a desaparecer.
Nortearnérica dedica los m,ejores elemen
tos de que dispone a la fabricación de
pelkulas .sonoras; no es difícil, pues, que
con un poco de esfluerzo por nuestra parte
consiganons llegar al nivel en que ellos
van a colocar las películas de exportación,
o sears las mudas.
Ya en la temporada anterior se ha ad

vertido el menor cuidado que hacia las
producciones silenciosas han dedicano los
nortearnericanos, hasta el punto de que los
éxitos de las películas europeas haa re

ñido ventajosamente con lo seleocionado
de Hollywood. Baste recordar Moulitt
Rouge, Susy Saxofón, iíVolga, Wolga!,
El espía de la Pompadour, Spione y e:ras

que, a poco etsfuerzo imaginativo, acudi
rán pronto a la mernoria del lector.
Si la progresión se -nantiene, la ctnt.t

europea será la que triunfe en la próxima
temporada.
Indudablensente Jsistimos a un inttr:t

sante momento evolutivo le la prodnc...i.ía
cinentatográfica. Y el fino instinto de
nuestros financieros ha oteado el porvenir
y no quiere que sea ajena, o esté al mar
gen de esta evolueión, la película espafiola.

—...No
sería difícil que, aprovechando el
feliz arribo a Europa del veterano
actor Joaquín Carrasco, con quien

logró sus mejores éxitos Benito Perojo,
asociase su nombre a los prestigioses que

figurart en el avance de reparto de su

próxima película.
Nuestras noticias y nuestros deseos así

nos lo hacen esperar. .

EGÚN una información, que acogemos
con las lógicas reservas, Flores sil
vestres, la adaptación cinernatográ

fica de la novela del R. P. Risco, +será
considerada como la primera producción
de la nueva editora Patria Film.
Como se recordará, la película está pro

xima a ser pasada de prueba.

AL
igual que todos los aflos, las Em
presas cinematográficas han co

menzado a utilizar para el espec
táculo las terrazas de sus locales o los
terrenos inntediatos eanvertidos en jar
dines.
Y he aquí una vulgar observación: al

trasladar el espectáculo de lugar, disrni
mne el interés por el programa y se acre

cienta el favor hacia aquellos sitios de
más grata temperatura. Es decir, no se va

a ver tal película; se va, sencillannente, a

estar fresco.
La película es un pretexto para sentar

se al aire libre.
.

Nosotros, que tan aficionados somos a

hacer estadísticas, haríamos una muy in
teresante. Qué porcentaje del importe de
cada localidad corresponde al espectáculo
y cuál se puede aplicar a la temperatura?
Consúltense programas y carteles.

VUELVE
a susurrarse que una Empre

sa de próxima o reciente consti
tución, pretende poner en marcha

uno de los estudios existentes en esta

Corte, y paralizados desde hace algunos
años.
Se murmura también que los estudios

—hoy abiertos, o de luz natural—se con

vertirían en cerrados, o de luz artificial.
Pero también se dice, que todo ello

está en parte condicionado por la protec
ciOn oficial a la película española.

I-
s semana anterior dió una confe
rencia sobre el tema: "El guión

.J cinematográfico", el notable escri
tor y abogado D. Santiago de la Esca
lera.
Al acto, que tuvo en el domicilio de la

Unión General Cinematográfica Españo
la, concurrió una selecta falange de nues

tros cineístas, que aplaudieron la amena

y documentada disertación.

ois el Ministerio de Economia Na
cional 9e ha dictado una Real or
den, en cuya virtud se nombra la

nueva Comisión que ha de elevar pro
puesta sobre la fnmta de conceder una

protección a la cínematografía nacional.
Forman dicha Contisión, el director ge

neral de Industria D. Vicente Gay, el sub
director D. Gustavo Morales y de las
Pozas, D. Francisco Rived y D. Rarrión
González, bajo la presidencia del printero.
Por este nonkramiento cesó en sus fun

ciones la Cornisión que hasta ahora las
venía ejerciendo.

xisrE una fábula, que todos nues

tros lectores conocerán. Se trata
de un pastor que, para divertirse,

lanzaba, de cuando en cuando, esta angus
tiosa demanda: "Auxilio! A mí, com

pafieros, que viene el lobo!" Los cama

radas acudían solícitos; pero, al llegar
dábanse cuenta de la broma de que habían
sidn objeto, merced a la necia mentira.
Un día, el quimérico lobo hizo su apari
ción en el redál. Allí de las voces y la
mentos del pastor. "¡ A mi, compañeros,,
que vino el lobo!" Pero los camaradas,
hartos de burlas, no le hicieron caso y
la fiera le destrozó el rehaño.
Varios empresarios vienen diciéndole al

público: "¡ Acudid a mi sala! ¡ En ella
veréis y oiréis el verdadero cine parlan
te!" Y es claro, cuando el "verdadero"
cine sonoro llegue, el público, receloso por
cuanto ha visto y oído, es fácil que, coirro
los camaradas del pastor de la fábula, no

acudo a la demanda de los espectaculista..

AS actualidades nacionales se van

imuoniendo por si solas. Los éxi
tos logrados últimamente por el
reportaje del partido internacional

de fútbol y la Mauguración de las Expo
sicione,s, han llevado a nuestros operado
res a impresionar cuanto de saliente o re

levante tenga lugar en

Y como el público acude a su antukio,
bete a las Empresas en un pugilzto por
servír la nota de actualidad que, hasta
hace bien poco, no tenía más finalidad
que llenar, unos minutos de espectáculo.
En el último Congreso Nacionlal de Ci

nematografía se consideró como excesiva
la exhibición de noticiarios en un porcen
taje de un veinticinco con respecto a los

extranjeros. Los hec.hos van demostran

db que los productores nadonales ineron

muy modestos, además de tener un e.<ac

to sentido del valor de la actualidad es

pañola.
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el próximo mes de agosto que
dará constituída en Ingiaterra una

Sociedad, con capital de doscien
tas mil libras esterlinas, para la fabrica
cion de films en pasta de papel. El nuevo
producto se asemeja al oeluloide, con la

diferencia de ser más barato y más re

sistente.

5. próximo film de John Gilbert

1-1 será 0/impia, adaptado de una co

.1 media del mismo tipo, y lo diri

girá el conocidisimo actor Lionel .Barry
more.

ALFREDO
Verrico, periodista italiano,

establecido en Hollywood, parece

que está a punto de lograr la cons

titución de una nueva editora para pro
ducir en América películas habladas a

distribuir en Italia y Suraírnérica.
La nueva Compafiía se llarnará Italo

tone Film Production„ Inc., y se inicia
con un capital de 500.000 dólares, estan
do formado el Contsejo de Administración
por Giovanni Rizzo, presidente; Enco
Franaescani, vicepresidente, y Alfredo
Verrico, secretario. Entre los principales
artistas de la Compfiía, figurarán la con

de:,a Rino de Linguoro y Enrico Ar
metta.

tít Universal City, California, y bajo
la denominación de "Naturaltone",

141 acaba de constituírse una nueva

Sociedad para la edición de pelícu!as ha
bladas en espafiol.

Componen el Conísejo clirectivo de esta

agrupación, Mr. Chester M. Franklin,
Mr. Edward Harris y Mr. Ward La.
celles, ventajosam,ente conocidos tods
ellos en el mundo cinematográfico cali
forniano.
El notable violinstae español Xavier

Cugat se encargará de la parte antsical
de las películas, figurando a la cabeza de
un numeroso elenco iberoarnericano nues

tra bellísima compatriota María Casa
juana.

rr Roma acaba de establecerse un

Cine Club, similar afundao en,

España por Giménez Caballero,
que planes tener pronto filiales en todas
las ciudades importantes de Italia.

DURANTE
511 última visita a Ingla

terra, Clive Brook confesó a sus

amigos que tiene el propósito de
abandonar definitivarnente Hollywood, den
tro de un par de años, para consagrar
se en su patria a la dirección de pe
lículas.

5.famoso escritor Snglés Sir Arthur
Conan Doyle ha impresionado un

11-4 breve film hablado. Córnodamente
instalado en una butaca, el conocido crea

dor de "Sherlock Holuses" explica al
público córno imaginó sus aventuras po
licíacas y cuenta divertidas anécdotas a

que dieron lugar las infinitas cartas que
de todo el mundo le dirigen los admira
dores del gran detective. Habla también

Sir Conan Doyle de sus estudios espiri
tistas y, según parece, este nuevo tipo de

conferencias filmadas ha merecido una fa
vorable acogida por parte de los especta
dores de habla inglesa. Cmasideramos la
noticia altamente grata e irderesante para
nuestros rrumerosos y eximios conferen
ciantes.

L N su nuevo film, Lummox, Vv'illiam
Collier Jr., personifica el marido
de Edna Murphy, teniendo ansbos

cónyuges que fingir una violenta discu
sión, y tan a lo stivo interpretó el joven
actor su papel, que la damita tuvo, que
ser asistida por el médico del estudio. Por
fortuna, la escena resultó bien y no fué
preciso repetirla.

THITANDO
a Gilbert•Rolancl, el marido

de Vilma Banky ha decidido abando
nar sus habituales caracterizaciones de

hombre simpatico para encargarse del
traidor de The Loeked Door (La puerta
cerrada)b película hablada que tiene por
héroe a William Boyd. El director, Geor
ge Fitzmaurice, asegura que Rod La Roc

que doblará su fama en esta nueva mo

dalidati

\V
P.HELM Thiele acaba de terminar
el rodaje de su nueva comedia
Adiós, Maseotte, con Lilian Har

vey de protagonista. Acompafian a la gra
ciosa y diminuta estrella, Marietta Mill
ner, Igo Sym, Harry Halm y Julius Fal
kenstein.
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DEL cirsTEmAl,ócR4C10EN LAEXCJSJC1ÓN

DoRorny
Farmus, conocida escenaris

ta que ha alcanzado éxitos memo

rables en Beatt Brunyttel, La tnts

jer divina y Entre naranjos, acaba de
realizar una excursión por España y a

su regreso ha declarado la satisfacción
que le ha causado el comprolsar que la
•Peninsula ibérica se está amertea tzando
completansente en lo referente al cine.

Brindamos esta clara y tertmnante dceaa
ración a los queridos companeros que si
guen considenando innecesaria la protec
ción a la indutstria nacional. 0, lo que
ea lo mismo, a quienes opinan debe
~cruzarnos de brazos e incluso apoyar
esta pacífica invasión de los yanquis.

AM Taylor ha terminado el guión
cinetnatográfico de la conocidisima
obra de Shakespeare La fierecillo

dotada y muy prento empezarán los en

sayos de este film, prinsero que realizarár
juntos Mary Pickford y Douglas Fair
banks.

A Matsutake Film Co., editora ja
ponesa, tiene el proyecto de esta
blecerse en Berlín para producir

algunos films genuinamente japoneses,
que se distribuirán en toda España.

D
zsPuÉs de anunciar a los cuatro

vientos su próximo e inevitable
divorcio, Betty Comps.on y James

Cruze han vuelto a hacer las paces y

aseguran que nunca fueron más t'lice.s.
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BETTY AMANN, JOE M.Ay Y GUSTAV FRÖLICH, DESPUF,S
DEL ESTRENO DE 1A pE,'LíCULA oASFAET0», DE I.A UFA

Las postrimerías del film mudo
última vez que inc separé del lector de LA PAN
TALLA, el filin alentán estaba esplendoroso y bo
yante, y Fritz Ittatthe_s no tan boyante ni tan

esplendoroso como el film, pero encantado de la resis
tencia con que se defetxlía de las acometidas del frío
silwriano. Pero nada hay duradero en este mundo, y rio

se sabe por donde nos ha de venir el enemigo que nos

tumbe. A Irreí me llego de España, porque no hay quiett
quite de la eabeza a los hombres de estas latitudes que
la grippe que a mi nse tuvo tanto tiern,po derrenrado
;rra una grippe con .sombrero cordobés, flores en el
pelo y una navaja cii la liga, según pretenden parr aquí
pintar a toda española.
Al miszno tiempo parc-ce que se presento u microbin

en ese euerpo rozagante del alemán y aaaaa, al
reanudar estos trabajos, me le eneuentr , deareagad.a.,
tarabién y sin ,áninsos de reponerae ante I embesticia del

• cine sonoro. Naturalment, coando .habl• del blm, foliera
decir el film porque film es el otro tamb¡a.a. que
coraserva la misma técnic.a, los 1.anos przwedimieutos
Y que se ha lintltado a introduS. tina innavael•M sufi
ciente para seffsbrar el páníco el deseanderta er, las
Casas alerrtartas. De till salto uravesó el Atlantico, y des
de Ainaérica se ha entrotsi‘ado en uno de los aralacias
einernategráficos que pe adan en el Oeste de Berlín.
liare,unos días que s'aro de los !espectáculos más inte
resantes que ofrece esta cludad es el de ser, desde las
tres de tardé hasta las once de /a noche. montones

de gente queriendo asa.ltar materlahnente las tatatillas
del Glarria Palast, para conseguir urta entrada et enal
quiera de las cuatro representacior2es que, con intervalo
de dos 11,31-8S, sa." continuan a merir de las cuatro. No
se trata una de esas grandes produceiones muclas que
han terido taraltit la virtud, a veces, d provocar ver

daderas reaolticlone.s„ sina de a primera irait• ida somam

que ha rriandada, a Alama.nia la VItztolaala.
La oelicula El :.ebo No v.

porque no rne corresponde a mí, haoer un juicio de esta

obra, desdie el punto de vista cinematográfico. No me

istteresa más que recoger la impresión que produce en

el público, y ésta, inejor que yo, lo diría la emocion de
la sala: las Manos que se Ilevan furtivaménte a los
ojos, y lucgo, como rernate irónico del Ilanto, ese so

narse las narices como si de pronto toda la sala se

hubiesw acatarrado. 'Pero esto, en- rigor, no es más que
mérito o defecto—como se quiera—del argumento y,
sobre todo, de ese actor incomparable que se llama
Al jolson. Téenicantente, la película no está lograda,
ni en un sentido ni en otro. Claro es que no puede pre
tenderse que una cosa nazca perfecta, y la película
sonora está en su cuna todavía; pero las posibilidades
de perfección que ya 'han visto las Casas alernanas, han
ile(110 que toda la producción, o casi toda, de flm mudo
se haya abandonado y se dispongan a entrar en valiente
ecrespetencia con Nortearnérica. La Ufa está construyert
do tres talkres para cine sonoro, y es probable que
con el estreno de La novia del contrabandista Ma
llorra v la gran producción de Frítz Laing, el coloso de
la téenica. La mujer en la Luna, abandone o relegue a

uh segtualo térnsitto la producción muda. Lo MiSMO

que la Llfa, se apreaurn las demás Empresas cinema
.

tográficas.
El cine sonoro, imperfecto .todavía, como digo antea,

con todos sus defectoa, con todas sus limitaciones, anu
lará inevítablenwnte al cine mudo. El problema que se

presenta es cd de conservar para el films ese carácter
de unizersalidad que la palabra restringe nect-sariamente.

RollexiMaes.e ell España que la hora del film mudo
tui pasado y que, puesto que la competencia se va a

rulerar ate uit ntzezo campo, hav que preparar las armas

para esta Incha. Tiene España una ventaja eararaw, y
u idicama, cOmprensible para eien milloavs de

Eayz MATTHES BalGITTE .11eLIN3, DESPUES DEI, GRANDIDS.) TRIUNEo

DE SO tLTIMA FELICULA 4:LA MARAVILLoSA rALSEDAD
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Información de los estudios
Para la producción lçara - 30, de la

"Aafa-Film", han sido contratados Harry
Liedtke y Lil Dagover, artistas nsuy que
ridos del público alemán.
—Se ha confirmaelo que el célebre ac

tor alemán Emil Jannings reanudará sus

actividales en Berlín a partir del próxi
mo otorio, interpretando el papel de pro
tagonista de una película "Ufaton", de
la producción Erich Pommer.
—,Para la ntseva película Sí. sí, las nen

jeres han sido contratados Wladiznir So
koloff y Georgina Lind.
—El conocido artista espariol José Agüe

ras, que &srle hace tiempo reside en Ber
Iírt, ha sido encargado del papel de pro
tagonista de la nneva película que, bajo
la dirección del regisseur Paul Heinz, se

filmará próximamente en España.
—Félix de Ponvés, otro artista español

que tanabién re_side en Berlín, recién Ile
gado de España, de filmar los exteriores
de La neuelurcha de Valencia, y ya termi
nados los interiores cm los talleres de la
"Ufa" en Neubabelsberg, se ha ido a pa
sar unos días de descanso en Suiza.
—Gracias a una serie de favorables cir

cunstancias y a la aynda ‘de influyentes
relaciones, ha conseguido el fotógrafo y
escritor sttizo doctor Martín Hürlimann
ser recibido como huésped por el marajá
de Nepal y poder impresionar, por pri
mera vez, algtznas cintas cínematográfi

cas del paisal y las costtunbres popula
res de aquel misterioso país, uno de los
más fanáticos centros budistas. La pelí
cula combinada por el doctor Hürlimann
sobre la base de dichas cintas lleva poi
título La lierra prohibida de Nepal.
—Mady Ghristians ha sido cantratarla

para desetnperiar el principal papel en la
ntteva película que bajo la regie de An
thony Asquith, el hijo del conocido polí
tico ínglés, se filmará próximarnente.
—La presencia de algtmos realizadores

rusos en Berlín dió motivo a una reunión,
la cttal se habló de la futura colabo

ración que se pioyecta entre la produc
ción alemana y la producción rttsa. Por
parte de los alemanes estaban presentes
hombres de fama Mundial en el arte de
la dirección escénica, como Piscator y
Walter Mehring, y por parte dé los ru

sos, Troinin, director del "Sow-Kino";
Zarchi, Grofeew y Egger.
Aunque no Ilegó a tratarse nada verda

deramente interesante para el fin de la
reunión, sin embargo, los realizadores cu

sos díeron, con estadísticas y con puntos
de vista partículares, una idea del gran
desarrollo que la producción cinemato
gráfica ha adquirido en Rusia, así como

de las posibilidades y del futuro que le
está reservado al film ruso.

No obstante, esa unión cinernatográfi
ca será un hecho en reuniones sucesivas.

JENNV JUGO 13RTTV AMANN, PASAN LAS VACACIONES EN

wEjuiE,R, PCE13LWITO CERCANO A BERLÍN Y CÉLESXF. POR .

STIS FLORMOS ÁRBOLES

•
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Nueçtroç tectoreS
Deseosos de conocer la opinión de los lectores acerca de los artistas, los films, los locales de proyección y demás
asuntos relacionados con el cine, les invitamos a colaborar en esta página, aconsejándoles que sean imparciales en

sus juicios y moderados en la crítica. Tengan en cuenta que esta sección ha de ser un grato intercambio de impresiones entre nuestros lectoiores, y no campo de batalla donde se diriman cuestiones personales. Publicaremos las me

jores entre las recibidas, otorgando un premio de 30 pesetas a la primera, y otros de 20 y io pesetas a las que le sigan
en méritos. Además insertaremos, sin retribución alguna, todas las cartas que consideremos publicables. Las cartas

han de venir lirmadas con nombre, apellido y punto de residencia de su autor.

Nosotros no nos hacemos solidarios de los juicios contenidos en los originales publicados.
PRIMER PREMIO

CAROL DEMPSTER

uÉ pura, qué dulce, qué certera la
expresión de Carol Dempster! Una
mirada larga de ,sus ojos enormes,

profundos; una caricia leve de sus ma

necitas gráciles; una contracción, apenas
visible, de su bien dibujada boca, hacen
pasar ante nosotros todo un mundo de
sensaciones. En su cuerpo dintinuto, pero
firme y erguido, y valeroso frente a las
más duras pruebas, se encierra un alma
de artista que sabe gozar y transmitir
todas las emociones—gozosas y doloro
sas—de la vida humana.
En Las tristezas de Satán, la pequefia

Carol sabe luchar--ralegremente, brava
mente—en espera de la gloria inaccesi
ble ; y partir su pan con el compafiero de
sus suerios locos, y acariciar—suave y dul
ce, novia ideal por todos anhelada—la ren

dida cabeza del hombre que vacila un mo

mento en la aspereza del camino; y sor

ber, enérgica, sus lágrimas, cuando ét, in
grato, la olvida, para seguir su ruda sen

da sola y sorda a las torpes insinuaciones
de aquellos que—débiles o cobardes—pre
fieren los atajos. Y sabe tarribién, por úl
timo, acoger de nuevo al arnante olvida
dizo, sin una queja, sin un reproche, an

tes con el gesto ampliamente protector de
la fiel enamorada, dispuesta a esperar
eternamente y a perdonar mil veces.

¡Duloe, adorable Carol! Todo es en ella
tan natural, tan sencillo, que se olvida uno

completamente de la ficción para vivir con

ella las peripecias de su drama y, vuelto
a la realidad por el chorro de luz que
inunda la sala al llegar el descanso, se

pregunta, asombrado: ";,Por qué su nom

bre aparece tan poca.s veces en los car

teles?" Y, casi inmediatamente, el recuer
do de tantos artistas convertidos en mu

fiecos sin alma por un trabajo mecánico,
mal adaptado a su temperamento, nos hace
exclamar: "¡Dios te libre, Carol, de cin
tas ictiotas y directores ineptos!"

Madrid.
ALEJANDRO RAM IREZ.

SEGUNDO PREMIO

CONCEPTO

L1 L arte del tan nuevo, puede
considerarse ya en plena rnadurez.

r Tratándose de un arte dinárnico por
excelencia, lógicamente debe desarrollarse
vertiginosamnte, convirtiendo en caduco lo
que ayer nos sorprendió por su novedad.
Hasta ,hace muy poco no entpezaron a

aprovecharse las posibilidades del cinema.
Los films, al principio, se pensaban y rea

lizaban con la vista puesta en el teatro y

)4(

DE ARRIBA ABAJo: BESSIE LOYE EN SU
TERRAzA APRENDIENDO A TOCAR EL
UKULELÉ. PATSY RUTII MILLER EN LA
PIESTA NACIONAL NORTEAmERICANA,
SALUDA A LA BANDERA ESTRELLADA
QUE ADORNA UN LEMA DIGNO DE
0FRECERSE A LA MEDITAC1ON DE LOS

ESPAÑOLES: 4110JALÁ LA RAZON ILuMi

NE SIEMPRE A NUF,STRA PATRIA! PERO,
EN EL ACIERTO 0 EN EL ERROR, NO OL
VIDEMOS NUNCA QUE ES NUF,STRA PA

TRIA. EN EL DIA DE LA BANDERA, 14
DE JUNIO DE I929.* DoROTHY MAC

KA1LL, LA JOVEN ESTRELLA QUE TAN

TOS ÉXITOS HA ALCANZADO JuNTo A

JACK MULHALI.

siguiendo las mismas norrnas. Los progre
sos de esta época corresponden útvicamen
be a la técnica.: perfeoción fatográfica,
desplazarniento de la cámara, fundidos, su
perposiciones. La evolución del cinema se

inició en el laboratorio.

Así Ilegarnos a la madurez del cinema,
cuando las adelantos de la técnica loaxn
los mas perfectos films, sin perder de vista
el punto de partida. Casi me atrevería a

declarar que las películas del Oeste—'on
permiso de sus mruchos detractores—fue
ron las primeras en aprovechar las ven

tajas del cinema trasladando sus escena
rios a campo abierto, en plena naturakza.
Es decir, que ellas dieron el primer paso
para alejarse del estudio, marco equiva
len-te al escenario teatral.
Como ejemplo de películas logradas

pueden figurar en este grupo Beau Geste,
de Herbert Brenon; Ramona, de Edwin
Carewe ; La ley del hompa, de Joseph Von
Stenberg, cintas que akanzaron una rea

lización perPecta dentro del concepto cla
sico del cinema.
Llegamos ahora a las películas verda

deramente cinematográf;cas. Sos astanos
pueden no ser nuevos, ya que su morkriti
dad estriba exclusivamente en la manera

de resalverlos. Así Amoneee,, de Murnau,
de una novela susceptible de convertirse
en uno de tantos el misino caso

se encuentra Variété, de Dupont—, se ha
conseguido Una cinta moderna por su con

cepto cinematográfico. As: Soledad, de
Paul Fejos, que tiene por protagonista al
ambiente de la gran ciudad que marca el
camino y aisla y reúne al final a los dos
intrignificantes personajes, únicos intér
pretes.
Otro ejemplo: Y el mundo marcha, de

King Vidor. Muy semejante a Soledad,
pero resuelto con eleme-ntos distintos. Vi
dor es un caso de asimilación, de hombre
que sabe marchar con su tiempo: ha pa
saclo de la forma clásica a la moderna, re

solviendo sus producciones con el mistno
excelente resultado en arábos casos.

Conto se ve, no es solantente la técnica
la que diferencia un film v;ejo rle uno

nuevo: Podíamos citar innumerables casos

en los que las acrobacias de cámara no

han servido para disfrazar una gastada
hilaza, yotros—Y el mundo marcha, entre
ellos—en los que no han sido necesarios
los trucos técnkos para conseguir un film
absolutamente rnoderno.

MARTÍN LOSADA
Madrid.
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LA ACTUAL MODA DE LOS "FINES
DE FIESTA"

L STA costurnbre de los "fines de fies
ta", que se va estableciendo en casi
todos los principales cinematógra

fos de Madrid, va a tener la culpa de que
la mayoría del público deje de asistir,
por aburrimiento, a estos eispectáculos.
Debía ser todo lo contrario, pues preci
samente lo que parece pretenden las Em

presas es dar más atractivo y variedad al

programa y satisfacer los diversos gustos
del público. Pero en esto de los gustos
está el mayor inconveniente. La cosa es

fácihnente explicable. El verdadero aficio
nado al cine, para el cual la mayor di
versión es ver una buena película, si va

a uno de estos locales donde sirven "mi
tad y mitad", se encuentra con la des

agradable sorpresa de que las cintas que

,se proyectan allí, o han sido ya esrrena

das hace algún tiempo, o si son nuevas,

resultan casi siempre tan flojas y aburri
das que ni mercen la pena de verse. (Los
ernpresarios, ya sea por economía o por
concederle mucha más importancia a las
atracciones finales, no parecen preocuparse
poco ni mucho de la novedad y calidad
de las películas que exhiben.)
Si el espectador pertenece al grupo de

aficionados a las varierlad2s y va con la
sola idea de recrearse con las danzas de
bailarittes blancos o negros o de aprenderse
los tangos de las orquestas más o menos

argentinas, mientras le llega el turno a su

espectáculo predilecto, como se aburre so

beranamente durante la proyección de p2

lículas, no encuentra otra distracción que

patear ruidosamente éstas y mole3tar con
sus "ingeniosidades" al vecino en butaca,
que si es partidario del Séptimo Arte no

le queda otro recurso que marelearse a

cualquier cine de harrio de los pocos qu2
van quedando donde rtodo sea cine, pues
los dichosos "fines de fiesta" van inva
dietx10 también estos locales.

Mattrenu CAMPOS
Madrid.

MENCIONES PIONORIFICAS

FILM UNIPERSONAL Y DE CON
JUNTO

(SUGERENCIA)

uvo una época la novela, en que las
actividades se concretaban a crear

un héroe, coitstanbentente manteni
do es acción, que asumía, deperxliendo de
él, todo el desarrollo de la trama. Por
derivación o herencia de este género de
literatura, aun no desterrado, se creo la
película unipersonal o motiogántica, que,
carente de armonía, precisa plagarla de
emotividad subjetiva, pues, al sucederse
las imágenes o períodos, es necesario la
enorme inspiración y belleza descriptiva
de un Cervantes o un Víctor Hugo, para
no incurrir en monotonía.
No obstante, Olapliis, el genio, y en

otro estilo, liarold Keatorn y Douglas,
consiguieron elevar el film unipersonal,
recargándolo de inotivos sugerentes, pero
sin lograr. la magnificencia del conjunto
armónico, puesto que sus creaciones son

únicamente bellísimas melodías con acom

pafiamiento pobre o anulado por la supre
n,rcía dell solista.
De mayor amenidad y consistencia ar

tística es la banda de conjunto, suma de
valores y agrupación de .actividades, a ba

de un elenco escogido, euyas imágenes
se complementen sin destacar, dóciles al
rnoviniciento impulsivo de la oculta mano

directiva, como ruedas de perfecto engra
naje en una máquina de intrincado me

carrismo.
Un ejemplo de conjunto armonioso y

bello es el film Los vencedores del fuego,
donde todos los intérpretes, hasta unos

caballos, realizan admirablemerate su co

metido, sernejando notas de perfecta ar

monía, unidas en acordes que se suceden
cadenciosos para formar un canon o poe
ma sinfónico de sublime conjunto, com

binándose los motivos cómicos con las es

tridencías trágicas, sin perder su earácter
educativo, y sin neeesidad de protagonis
tas que se eleven del magníco grupo, ya

que el único existente, el fuego, es int
personal; y no hallaríase protagonista con

la fuerza emotiva de esta bestia destruc
tiva y voraz, que es necesario vencer, y
amaestrar como elernento aprotvechable,
vital e imprescindible.

JosÉ ORTIZ REINA.
Madrid,

IMPUREZA

UANDO una cinta extranjera alcan
za un gran éxito al sernos presen
tada en España, no debemos atri

buirlo en su integridad a los que traba

jaron más allá d nuestras fronteras.
Existe un factor importantísimo que

contribuye grandemente, e incluso decide
algtmas veces, el éxito o el f'racaso de una

película: el rótulo.
Se viene tratando con alguna insisten

cia sobre la posibilidad de llegar a una

abolición absoluta de los títulos de las

películas--Antanecer nos bace concebir
concretas esperanzas—; pero como toda
vía apenas se vislumbra muy lejana su

realización, es preciso que pongamos el
máxinto interés en llegar a la perfecta
rotulación de las mismas.
Pero dijérase que se oponen rotunda

mente a ello los que en la redacción de
los títulos tienen su oficio.
Se ha hablado con prodigallidad de fal

tas tan deplorables como la extensión
exagerada de algurios títulos que preten•
den ejecutar una labor explicativa in
neoesaria y molestísima y el desmedido
afán que anima a algunos rotulistas de
lucir sus habilidades poéticas y literarias.
Pero parece que—fruto de las enérgicas
protestas de la crítica—se ha operado una

gran disminución en ellas. •

Pero aeusan todavía defectos tan sen

sibles como la impureza de lenguaje, que
cada vez parece tomar mayor incremento.
Observamos, con abundancia indeseable,

palabras extranjeras y—do más censura

ble'—que, en la mayoría de los casos, tic
nen perfecta traduoción en castellanísirnos
vocablos.
Así, los espectadores hernos de soportar

a menudo indigestiones de palabras tan
ausentes de nr~tro Diceionario, como

ha!!, start, flapper, veclette, city,
sportsman, soirée y muchísimas más.
Sefiores rotuladores: es que quieren

ustedes demostrarnos que conocen varios
idomas?
Pero, recapaciten: ¿no sería mejor que

demostraran conocer a la perfeoción uno

solo?
Que no merece semejantes descalabros

un idioma tan Puerte y rico como el que
honró, congrándole toda su vida, el Di
vino Manco.

PATRICIO GARCIA.
Barcelona.

IRONIA

La vida es una película.

ENSANDO lo que a Crespo le sucecle
en América, es de ver qué inanen
sa diferencia existe entre el film

real—el que se vive—y el imaginado—el
de celuloide—. Los dos el mismo origen:
la vida; pero su final, Icuán distinto!
Mientras la película vivida termina de mil
diversas formas, tantas como accidentado
es el vivir, la película imaginada siempre
termina de un tnodo igual y caprichoso:
siempre viene a ser la Justicia reparadora
que pone fin a los más intrincados pro
blemas planteados en la quimérica exis
tencia que retrata. Será exigencia del
cine por su misrna cualidad de ejemplo
moralizador; pero, includablemente, no es

fiel escuela de la vida, porque no la pre
senta con su verdadero y absohno rea

lismo.
*

Crespo es el luchador Ileno de fe y en

tusiasmo que, con las más bellas ilusiones,
embareó hacia América. El miserno relicre
el panorama califonnano: "La lucha en

Hollywood es terrible, encarnizada, des
esperat y descorazonaclora...". Es decir,
que él pasó en Cinelandia los momentos

angustiosos de los héroes de esos dramas
ernocionantes de las películas, y contando
con buna dosis de pacíencia y con fe ciega
en el triunfo, como aquéllos, Ilegó ieliz
mente al final de la dura prueba...
Si la vida fuera una película, si la Jus

ticia apareciera al final de ella, en com

pensación al esfuerzo, en premio a la fe,

Crespo, tras lograr filmar Venganza, con
Dolores del Río, hubiera encontrado. su

camino propicio a saborear las mieles del
triunfo... Pero la vida no es una película
o, si lo es, resulta demasiado irónica.
Fernández Cué decía, ha poco, tras re

latar la odisea del ex galán joven de Ca
tabina Bárcena: "...después de granjearse
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el título de "Barrymore" español; despares
de haber repnesentado un papel importante
en la cinta Venganza, de Artistas Uni
dos..., Pué Ilarnado a los estudios de esta

Empresa para V%ET si servia como "ex
tra"...

Enguera,
JosÉ CIGES PEREZ

CORIN'NE GRIFFITH EN UNA GRACIOSA ESCENA DE Sli NUEVO

FILM IÉPRISONERST>. LOREITA YOUNG, LA MÁS JOVEN DE LAS
NUEVAS ESTRELLAS, DISFRAZADA DE MUÑECA, SE ENCUF,NTRA

EN UNA SITUACION DIFICIL



¿No es verdad
que esta bella
seííorita española
)arece una gen1 panipera que
se dispone a can
tar uu tango,
cuando la sor
prende el apara
to Fotodín?

Si esta señorita hubiera sabido que el apara
toFotodín
tra todos los
gestos, cierta
rnente que antesde entrar en la
cabina se liabría
hecho su

No sabernos qur.le habrá hecho el
objetivo del Fo
todí$$ a este cha
val, para que sa
que la lengua
eon ese aire de

indignación.

, •
e.,,,,,,, , , •

c2t,,,
He aquí una pregunta que muchas veces nos han hecho nunterosas personas

y que no poorts nos hemos hecho a nosotros mismos frente al espejo. Nunca he

mos podido responder exaotamente; ht fotografía ordinaria y corriente no nos da

nuestru verdadera imagen: es falsa, convencional; obedece al mejor o peor gusto

del fotografo que, nos la ha hecho; por esta razón es muy difícil saber si tenentos

o no condiciones para actuar como héroes de película; pero el problema está re

suelto. En Inglaterra ha sido ideado un curioso aparato folográfico que ha sido

bautizado con el nombre de Fotodín, y que indica ciaramente Si realrnente se es o

no fotogénico. lin ingertioso procedimiento (que no es cinematográfico) hace re

gistrar en la placa cada uno de los gestos que hace el modelo dentro de la cabina,
completamente ajeno a toda sugereneirt exterior. Si nuestros lectores quieren ha

cer una prueba de su calidad y condició de fotogénicos (o fotodínicos), les basta

rá con pasarse por Madrid-París (primer piso); Peligros, 9; calle del Príncipe (Bar
Monopol); Cuatro Cominos (Titanie) o Puente de Vallecas (parada del Metro), don

de la Sociedad Esprulola de Fotografía Automática (Miguel Moya, 6), propietaria

de la Itatente española, ha establecido,los apaniktos FOTODIN.

BENÍTEZ CASAUX,EL. ADMIRABLE FOTÓGRÁNo, SOR -

PRENDE VNA E'SENA EN LA 9CE, Pf:137IC0,MADRLD-PARN, ESPERA AXTE TN APARATO «FOTOWENNMOMENr0bE RETRATARSE

Al ver a esteseñor , nuestraslectoras quizás
crean, por su ro
rnántica actitud.
que setrata de al
gun actor cine -

m atográf -

co; pero ro haynada de eso: es
un buen hombrede negocios que
se ha retratado
en Fotod1n.

è N0 les recuerda a ustedes esta
señorita Fotodi
na a las bellas
mujeres de Canarias, con su clá
s ica manteleta ?

Esta
preciosa

na, erin su
Pa rtrelo, más que

la cabina $3$
.01 Fotodín parece que es:$à re
zkymic ante la.rfirgen, p p r el
novio ausente...
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LA PANTALLA, que tiene un archivo perlectamente montado, admite cuantas
consuitas quieran dirigirle sus lectores sobre artistas, directores, films, etc.,
y contestará, por turno riguroso, todas las que se reciban en su Redacción.

Margarita Gantter. Valencta.—Es usted una

gran observadora y seguramente es acertado
el estudio grafológico que ha hecho sobre la
carta de su nuevo amigo. Lawrence Gray y
Lawrence Grant son dos actores distintos. El
primero ha interpretado "La modista de Pa
rís", "Strmos incompatibles", "La Venus
americana", "De la cocina al escenario",
"La comedia social", "La dama indómita",
"Después de media noche", "Cadenas de
brillantes", "La nina de Florida". "El sas

tre botines", etc., etc. El segundo, que tie
ne más edad, ha interpretado "Su hora",
"La Gran Duquesa y el camarero", etc., etc.
Adventor.--Rodulfo Valentino medía 1,7g

y pesaba seteuta y dos kilos. Fué su Pri
mera pelicula "Virtous Sinners". Su histo
ria se publico en nuestro número 34, y allí
hallará todos 'esos detalles, demasiado lar
gas para darlos aquí.. En las casas donde
venden postales de artistas encontrará sc.

guramente retratos suyos. En todo caso, pue
de pedirlos, enviando su importe, .al que fué
su "manager", 5, George 1.711man, 66o6 Sun
set Boulevard, Hollywood, y seguramente le
enviará las que usted desee. Valentino prac
ticaba toda clase de deportes.

L01111 de Mélaga.—Pues me ha parecido,
como a usted, una ligereza indigna del in

discutible talento de D. Jaéinto. También
de actterdo en la apreciación de "Cadenas
de brillantes". Y vamos con los repartos:
"Jim el Conquistador", dirigida por George
B. Seitz: Jim, William Boyd; Polly, Eiinor
Fair; Hank Milford, Walter Long; Dave
Mahler, Tully Marshall; Sam Black, Toin
Santschi; Judy, Marcelle Corday. "Loca por
él", dirigido por John Francis Dillon: Ame
lia, Dorothy Mackaill; Javier, Jack Mulhall.
"El Trono vacante", director Víctor Seas
trom: Federica de Asborne, Alice Terry;
Séfora. Helena D'Algy; lluque Cristián, Le
wis Stone; Príncipe Alejo, John Bowers;
Zara, Frankie Darro. "El sexo débil", in
terpretado por Norma Shearer, Conrad Nagea
y George K. Arthur. "El ladrón de Bagdad"
Julanne Johnston, Matitilde Comont, Douglas
Fairbanks, Anna May Wong y Sojin. "Ma
dame Lucy": Ann Pennington, Julián Eltin,
ge, Jean Harlette y Evelyn Francisco.
Venua submarina": Sidney Chaplín y Ford
Sterling". "Searamouche": Alice Terry, Ra
mon Novarro y George Siegmann. Gracias
per la ayuda que me ofrece.
J. G. P. el número 18 de

nuestra Revista se publicó en portada una

fotografia de Imperio Argentina, dedicada y
firmada por la artista, y podrá comprobar
fácilmente que su autógrafo coincide exac•

tamente con la firma del grabado retnitido
por usted. Esta actriz nació en la Argen
tina el año 1911, y su primera película fué
"La hermana San Sulpicio". Después ha
interpretado "Corazones sin rumbo" y "Los
Claveles de la Virgen". Agradectdisimos a

sus felicitaciones.
Maria Victorla.—Dirijase usted a cualquie•

ra de los que solicitan correspondencia en

nuestras páginas desde las plazas africanas
indicándole la dirección que a usted más le
convenga. Aquí no tenemos tiempo para ha
cer esas combinaciones, y menos aun para
averiguar si son tenientes o capitanes los
solicitantes.
P. A. Logreflo.—Demasiado tarde, pues ya

se falló el concurso de "Artistas Enmasca
rados", que usted pretendía resolver con

mis respuestas. Pero que ingenuos son al

gunos.
Ricardo W. Oviedo.—Charles Chaplin no

comunica a nadie su dirección particular.
La oficial es: ("Implin Studios, 1416 La
Brea Av. Hollywood.
José Roig. Palma de Mallorca.—Gracias

por la molestia que se ha tomado en copiar
para mi esa noticia. Se habla mucho ahora
de cine en relieve, cine en colores, etcéte
ra, etc.; pero, en realidad, hasta la fecha,
no se ha solucionado satisfactoriamebte nin
guno de esos problemas.

A. Jiménez. Madrid.—La primera cuali
dad necesaria para ser artista de cine? Pues
esa: ser artista. Y luego fotografiar bien.
tener cultura, temperamento, sensibilidad y
otro sin fin de cualidades que es inútil
enumerar.

A. C. F. La CornIla.—En la Sección "Nues
tros lectores .dicen" publicamos, como habrá
visto, juicios de nuestros lectores sobre ar

tistas y películas. Preferimos la prosa. Los
versos suelen ser demasiado malos.

Las Palmas.—En "El Gaucho",
Mary Pickfor personthea la Madona que

salva a la pastorcita, siendo los demás in

térpretes Douglas Fairbanks, Lupe Vélez y
Eva Southern.
Vamping Rose. Badalex.—Su favorito •Nils
Asthet mide 1,82 de estatura, tiene el ca

beflo oscuro y los ojos pardos, nació en

Malmo, Suecia, el 17 de enero de 19o2. Rea
lizó en su país una brillante carrera teatral,
marchando a Norteamérica el año 1936 para
dedicarse al arte mudo. Ha interpretado allí

payaso, ríe", "Los amores de una

actria", "El Danubio azul", "El Capitán
Sorrell", "Los Cosacos", "El novio de car

tón", y algunas más.
LII de los ojos negxos.—El compafiero de

Lilian Harvey en "La terrible Lola" es

ffarry Holm. Aurora Redondo sólo ha inter
venido en las cintas citadas por usted; pe
ro, jciamo voy yo a saber si volverá o no

a trabajar en el cine?
Un marinerlto valenclano. Cartagena.

Triste, tristísimo, como para llorar dos se

manas seguidas, es lo que a usted sucede;
pere no está en mi mano el remediarlo. Muy
linda la estampa. Gracias. No conozco esa

ciudad.
1Comigsmark. Cáceres. — Transmitida su

carta. En la Librería y Editorial Madrid
(Apartado 9o8) hallará varios libros que ex

plican esos trucos einernatográficos. Le reco

miendo especialmente la Guía Práctica del
Cinematógrafo, de Mariani; El Cittemató
grafo, de Coustet, y El Cinematógrafo, de

sas. No es ese vuestro camino. Completa
inente cierto que Jannings ha vuelto a Ale
mania. Las actrices de Norteamérica prefie
ren no decir dónde viven y recibir su co

rrespondencia en los estudios donde trabaran.
por dos razones. Primera: que así pueaen
vivir medianamente tranquilas. Seg-unda: que
los directores pueden apreciar su popularidad,
cosa conveniente para su carrera. "Mamá,
déjame amar" es la misma pelicula que
"alamá sabe lo que dice".
Marqués de la Orden. Huelva.—Hace

tiempo que no se presenta ninguna película
nurva de Ricardo Talmadge, pero no se ha
retirado del cine. Gilbert Roland permanece
soltero. ARodolfo Valentino le construye
ron un bello mausoleo en Los Angeles, y
aambién se habló de construir un monumen

to en París, pero no tengo noticia de que
este último proyecto se haya realizado. Es
posible, sin embargo, que lo sra algun clía.
Illay tantos chiflados en el mundo!
Desde la Alhambra.—Las cartas para Holly

wood se franquean con sello de 0,25. Se han
estrenado ya en Madrid todas esas cintas
que indica. Cintas de Maria d'Albaicín: "Va
lencia", "El Galante Milord" y "El Rey
de los corsarios". Idem de Adelqui Millar:
"Risas y lágrimas", "El árabe", "El apa

clic", "Juan José", "Ei bárco ciego". "La
luna de Israel", etc., etc.

Tieneu cartas a su nombre.—"Maruchi G.

de Oviedo", "El Rey", -"Inquieta y Tratoe
sa Altulense", "Metenguito", "Un francés

que ama con toda su alma a España", "Al

tnería. quiéu te viera", "Una chinita del

k
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DEBUT CINEMATOGRAFICO 1EN £1, EILM IIABLADO FMADANIE

Biggs. Comunica este lector a "Dos estre
Ilas que no las dejan brillar" que "El .Ca
lante Milord" está interpretado por Aimé
Simón Girard y María d'Albaicín.
Salvadorillo. Rute.---Comprenderá usted que

yo no tengo de mis comunicantes más di
rección que la que ellas quieran comunicar
me. Si esa publicada no resultó exacta, ten

drá usted que conformarse con su suerte y
buscar otra "corresponsala".
Uno de chIspita. Ctudadela.—Como verá

usted en nuestro numero extraordmarao,
Norma Shearer está contratada en los Metro
Goldwyn Studios. y allí puede pedir las fo
tografías que desea, incluyentlo su importe
en sellos norteamericanos o bonus interna

cionales.
Alfzedo "El Plbe". Logrotto.—Reparto de

"El hornbre que ríe": Geinplaine, Conrad
Veidt; Dea, Mary Philbin; lltiquesa Josia
na. Olga Baclanova; Hardquanone, George
Siegmann; Lord David, Stuart Hollues; Rei
na Ana, Josephine Crowell; Ursus, Cesare
Gravina; Barkilphedro, Brandon Ilurst; Rey
Jaime 11. Charles Duffy; Lord Magistrado,
Edgard Norton. Los verdaderos artistas no

necesitan ningim medio artificial para llorar,
porque víven realmente las emociones del
personaje que representan. Los otros, se po

nen una pequefia in.yeeción de glicerina.
Lo que no puede amar. Pamplona.—Trans

mitida su carta. Antonio Moreno se va ha
ciendo un poco viejo y, como es lógico, los

jóvenes le empujan. Por eso interpreta me

nos cintas que antes. Además, debe tener

un-a fortunita considerable, y es natural que

ahora prefiera descansar. Ultimamente ha in
tereretado "Adoración" con Billie Dove.

Corraliza.—Agradecidisimos a sus clogios
entusiastas. Enviados los números. En vista
de la insistencia con que nos piden la edi
cion de tapas para encuadernar "LA PAN

TALLA, se ha decidido editarlas, y prontn
las tendrán a la- venta. Oportunamente da
remos detalles del precio, etc., etc.

Un caballero sin amor.—Calmaos, bravo
caballero, y no lancéis tan presto vuestro

guante desafiador a la faz del cubano atre

vido que osó Ilamarme Tirana. Es un "in
sulto" que no suele desagradar a las mu

jeres. No tengo la menor noticia de esa

Sociedad que os ofrece sus servicios. Vues
tros versos... Sinceramentè, scor caballero.
creo preferible que dejéis en paz a las tnu

Tormes", "l'ilar Solanas", "La de los ojos
color de uva", "Dos chicas pobra, y teas"
y "ve joven de veintiséis años".
Desean camblar correspondencta.—D. Pau

lo joia. Calçada da Ajuda, 124, Lisboa

(Portugal). U. Gilbeeto Garcia de Morant,
Alinudí, 9, Jábba (Valencia). (Este caba
llero regalará fotos y revistas americanas a

las tres primeras sefioritas que lo soliciten.)
Ricardo laelgado, Cabo nc la tercera sala

del Hospital O'llonnell. Ceuta. "Titineie",
"Tina francesita que adora a España",

y morenita", "Aben-Aboo". en

esta Redacción.
Ana Xarentna.---Regalará a las lectoras

fotos de Ramón Novarro, Greta Garbo, Do
lores del Río, Marión Davies, George O'Brien
y otros varios artistas. Tomen nota de que
este regalo es sólo para las sefioritas.
Zenaida.—Imposible cumplimentar su en

eargo, pues ese lector no ha tenido a bien
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comunicarme su dirección El dibujo está bien
• la carta no parece de una extranjera. Es
cribame siempre que quiera.
Flor de loto. Cartagena.—Siento mucho que

esos chicos de Santiago no te hayan envia

do los números prometidos. Escribe a al
gún otro de los que han ofrecido venderlos
o regalarlos. Ocurre trecuentemente que exis

ten dos o más pellculaa con el mismo título
e incluso con el mismo asunto. "Con el albor
no se juega" (Sofe Living, en inglés) tiene
el sig-uiente reparto: Nancy Woods, Madge
Beffamy; Stockny Webb, John Mack Brown;
Lorna Estabrok, Mary Duncan; Billie Wil
son, Joyce Compton; Philip Estabrok, Tho
mas Jefferson; Rodney S. Bowen, Henry Kol
ker; Sra. Rodney, Olive Tell. Son, pues, co
mo verás, dos cintas completamente distin
tas. Perdóname por no haberte podido com

placer en lo de contestar más pronto.
J. Cruz EsfInge. Director agra

dece profundamente sus felicitaciones y obser
vaciones. Si los números se encuadernan de
bidamente, es decir, con cintas en el lomo,
se verán perfectamente la-s páginas centra
les, y no dejará de reconocer que tal como
son ahora están preciosas. En efecto, muchos
lectores me hacen el honor de encontrar inte.
resante el Buzón y procuramos darle el ma

yor espacio posible; pero a veces es absolu
tamente necesarm restringirlo un poco, y le
aseguro que no es por evitarme trabajo. ;Son
tantos los asuntos de actualidad que solici
tan nuestra atención! Gracias otra vez por
su ayuda y buenos deseos.
Viva o CIII0111a. Oporto. — Los hermanos

D'Algy son paisanos suyos, según par-ece,
aunque ignoramos el lugar exacto de su na

címiento. LA l'ANTALLA tira, por térmano •

medio, treinta mil ejemplares. Digo por ter
mino medio, porque esto varia segün las etr

cunstancias, y a veces la tirada es superior
a esa cifra. Mi opinión personal relativa
mente a la tirada de "laneloonde" coinctde

exactamente con la de usted. Todas las ca

sas productoras norteamericanas han acorda
do vender las fotografías de sus artistas, en

lugar de regalarlas como venían haciendo,
en vista de lo mucho que cargaba esto su

presupuesto de propaganda. Tenga en cuenta

que las fotos enviadas por cada estudio se

cuentan por millones.
juld Oriental. Vigo—Me agradan sus ob

servaciones, que prueban el cuidado con que
lee nuestra revista. Puede pedir el número
de "Film Fun", gue desea, al kiosko de "El
Fénix", en la calle de Alcalá, que lo vende
al precio de dos pesetas. Copio para "El
Príncipe sofiador" el reparto de "Las dós
nifias de París", que me envía: Ginette,
Sandra Milowanoff; Gaby, Régine Dumien;
Pedro, Fernand Hermann; De Bersange,
Adouard Marthe; Bertal, M. Michel; Juana,
Jeanne Rolette: Chambertin, George Biscot.

Robin de los bosques I/ Damita na

ció en Lisboa el 19 de julio de 1902 y mide
1.68. Es francesa, a pesar de haber nacido en

Portugal, porque esa era la nacionalidad de
sus padres. Se llama, en realidad, Liliane
Carrée.

La Morena. CrIptana.—Ignoramos a quién
han cerrespondido los ejeMpl¡ares de LA
PANTALLA regalados por ese lector.
Paqu1ta Ortigosa.—Cintas interpretadas por

Gabriel Gabrio: "Los Miserables", "El jn
dío Errante". "El Capitán Raseasse", "Días
de angustia", "Fecundidad", "Noche -trági
ca", etc. Silvio de Pedrelli nació en Cons
tantinopla.
Antonio Garcia. Madrid.—iteparto de "La

Presumida": Alicia. Billie Dove; Gerardo.
Lloyd Hughes; Guillermo, Walter MacGrael;
Madame G., Margaret Livingston; su marido,
lucien Prival; Flora, Alice White. Idem de
"Los Húsares de la Reina": Sari Thttrzo,
Billie Dove; Ferenz Pless, Lloyd Hughes;
Capitán Von Heinherg.• Armand Kaliz; Franz
Thurzo, Frank Beal; Ilona Tazmadi, Lilyan
Taslunan. Idem de "La odisea de una Dur
quesa" Kane, Billie Dove; Wally
Mackenzie, Ben Lyon; Gran Duque Sergio,
Xontagu Love; Gorki, Constance Romanoff;
Vizconde René Laguaste, Alex B. Franéis;
la doncella, Laska Winter. Idem de "El mer
eado del amor": Antonieta Frobelle, Billie
Dove; Víctor Jallot. Gilbert Roland; Poupet,
Raymund Turner; Capitán Rémy, Noah Bee•
ry; Juan Delicafo, Armand Kaliz; Lduis
Frobelle, Emil Chautard; Fleming, Boris Kar

loff.
Seraffn de la Casa. Valladolid.—Olga Tsche

rowa nació en Alexandropol (Rusia) el año
.897, y en 1916 casó con un primo suyo, de

Nuestra portada
LE1LA HYAMS

Leila Hyants es hija de dos artistas anuy conocidos en los escenarios norte

antericanos, John Hyams y Leila Mc Intyre, y, lógicamente, se sintió inclinada

desde niña a continuar la carrtra de sus progenitores, atunque enflocándola por

el camma nuevo del arte hasta haoe poco mudo. Nació Leila en New York

el 1.° de mayo de 1935, y en plena juventud se ha calificaclo rauy favorable

mente en la interpretaciiin de personajes simpaticos, convpletamente a tono con

su delicada belleza de rubia, suavizada aún más por unos claros ojos grises.
Cadenas de honor, La labcrna roja, El brujo, De punta en blanco y El sombre

ro marcado figuran entre las tnejores cintas de esta jOven actriz, esposa,

desde ton, del productor Phil Berg.
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quien actualmente está divorciada; sus films:
"Moulin Rouge", "Se cruzó en mi camino",
"El heredero de su excelencia", "Un som

brero de paja de Italia", 'Llamas", etcéte
ra. Jean Bradin nació en París el arto s000
e ignoro su estado civil; sus films: "Mou
Lo Rouge", "La novela de un joven pobre",
"Champagne", "Un hombre pasa", "La mo

derna Dubarry", etc. Florence Vidor nació
el 23 de julio de i&)s en Houston (Texas),
siendo su verdadero nombre Florence Arto;
casada actualmente con el violinista jascha
Heifetz.
El de los ojos verdes.—Intérpretes de "Ab

negación" Rachel Devirys, Acho Chakatuny,
Alphons Fryland, Enrique Rivero y Jacques
HenIcy. Se refiere a la cinta titulada "Por

qué mintió Mary" ? En ese caso, el reparto
es como sigue: "Patrick Marlow. Lewis Sto
ne; Lady Mary Marlow, Bárbara Bedford;
Dr. Grant, E. J. Rotcliffe; Antony Walford,
Earle Metcalfe; Manuel Silvera, Francis Mac

Donald; Mestiza, Ann Rock. No tengo los

repartos de "El otoiío del amor", “Prueba

trágica", "El secreto negro" y "Sonando el
cuero".
Rinaldo Rinaldinf, Gandta.—,Entregadas

sus cartas a esa sertorita. Imposible contes

tarle tan pronto como desea. No tengo entre

las fotos regaladas por los lectores ninguna
de las que usted desea.
F. de C. E. A. Cartagena.—Billie Dove tra

baja en los First National, como puede ver

en nuestro número extraordinario.
La Dnquesa enatnotada.—E1 número ex

traordinario le será remitido contra envio de

O.55 pesetas a la Administración de LA

PANTALLA.
Jalio RcdrIguez Paladog.—Ruega a los jó

venes que deseen colaborar en peliculas de

aficionados remitan su dirección y fotogratla
a su nombre y a la dirección Felipe Cam

pos. 2 (Prosperidad). Gracias por SUR elogios.
Marqués de la Orden.--Agradeceria mucho

al señor marqués espaciara un poco sus con

sultas. Busque cuantas direcciones le interc
sen en el número extraordinario. Gilbert Ro
land nació en Ciudad Juárez (Méjico) el afío

1905. Los principales intérpretes de "Cuatro

hijos" son: Margaret Mann, James Hall,
Francis X. Bushman Jr. Charles Mortom Geor

ge Meeker, June Collier y Earle Foxe.

Salaatiana AieJandre.—Encontrará postales
de esos artistas en varias casas de Madrid,

y, especialmente, en una establecida en la

calle del • Arenal. Los sellos corteamericanos,

en las casas donde venden sellos para colec
ciones. Gracias por sus datos.
Yaquitvelo. Torrevieja.—Comunicados sus

deseos a esas señoritas. Gracias por sus re

partos.
Sevillana y ntorentta.—La Tirzah de "Ben

Ifur" es Kathlen Key.
The Sheik. Sr Barbero está

demasiado ocupado para contestar personal
mente sus atinadas observaciones. Repetida
mente hemos Ilamado la atención de los em

presarios sobre la necesidad de advertir al

público cuando se trata de una "reprise" ;
pero, liasta ahora, inútilmente. "Chang" se

estrenó en Madrid, en febrero o marzo del
arto pasadd, y en el Pallcio de la Mnslca.

Agradecidos siempre a sus observaciones, que

patentizan su interés por nuestra revista.

Spioae. Hospitalet.—T'rotagonistas de "Sier

vos": Mona Maris, Heinrich George y Ha

rry Halm. Idem de "La Princesa de las
Czardas" : Liane Haid y Oscar Marion. Idem

de "Los Nibelungos" : Paul Richter y Mar

garet Schon. Idem de "El suefin un

vals" : Mady Christians y Willy Fritsch.
Idem de "La montarta sagrada": Leni Rie
fenstahl y L. Trenker. "Hipocresfa". edi
eión Ufa. "Nerón", Unione Cinematográfica
Italiana.
Mary B. Ceuta.—Todas las direcciones que

la interesen puede buscarlas en nuestro nú
mero extraordinario, que se vende en esta

Administración al precio de o,so pesetas.
Flavio. dudo, Flavio amigo,

de las excelencias contenidas tn su argumen
to; pero ¡ay1 éstos abundan mucho más que
las casas productoras con dinero para reali
zarlos. De todos ntodos, puesto que tiene el

decidido propósito de regalarlo, remítalo a

cualquiera de nuestros directores conocidos,
y puede que tenga usted la suerte de pillarle
en un momento .de buen humor, y hasta lo
lea. Emil Jannings acaba de regresar a Alc
mania y ha sido contratado inmeditamente
por la casa Ufa, a donde puede usted escri
birle. ¡Vamos, hombre! Si yo conociera un

medio para ser artista de cine, a estar horas
me reía de • Rockefeller.
F. Lloros. Valeacia.—Pida la foto de Cla

ra Dow a los Paramount Studios, incluyendo
en su carta un sello de diez centavos o Bono
Irternacional equivalente.

M. Mas. Ignoro la dirección de Víctor
Skoutezky y si volverá pronto por Esparta.
Editoras madrilefías: "Aragón Films", Bra
vo Murillo, 26. C. 1. D. E., Atocha, 30 du
plicado. Ernesto González, Plaza del Progre
so, 2. Perseo Filnt, Avenida Pi y Margall, 7.
Studio M. A., ‘Canal de Isabel II. 20. Idem
de Barcelona: Gaumont, Paseo de Gracia, 66.

Imperial Films. Valencia, 235.
DasIna. La CornAa. Si tiene verdadera vo

cación siga por ese camino, pues me parece
ustedmuy bien orientada y en condiciones
de triunfar. Evidentemente, su padre tiene
razón, desde su punto de vista, pero se pue
nt ilegar a ser una gran actriz y una gran

señora. Recuerde a la inmensa María Gue
rrero. Buen ánimo y buena suerte.
Una admiradora de Fred Thomson. — El

simpático y malogrado Fred tenía el cabello
castaiío, los ojos azul-gris y 1,82 de estatura.
Sus últimos films fueron: "Jesse James", "El
jinete explorador" y "La Legión del ocaso".
No tengo el reparto de "Luna de miel en

París".
Mujer, ahaa y coras6a. AvilEs.—Desea ad

quirir el número 5 de LA PANTALLA. En
viados los números que pedía.

LA SECRETARIA.

PANTALLA

EL SEÑOR GAV, LECTOR INFATIGABLE, A LA MUCHEDUMBRE DE INFORMES DE INDIVIDUOS Y COI,ECTIVIDADES HÁ
INCORPORADO INTERESANTÍSIMOS LIBROS Y FOLLETOS EXTRANJEROS, REI,ACIONADOS CON EL SEPTIMO ARTE, QUE
MUESTRAA NUESTRO COMPAÑERO, Y CUVO CONJUNTO FORMARÁ LA BASE DOCUMENTAI, PARA EL ESTUDIO DE LA

PROTECCIÓN DEL ESTADO A LA INDUSTRIA

VISITAS

El Sr. Gay y la protección del Estado a la cinematografía
Habiendo puesto punto final nuestro compaiiero Mar quina a su encuesta sobre la pretendida protección
del Estado a la industria cinenuttográfica nacional con una carta abierta dirigida al Sr. Gay, ante el
temar de que las nadtiples y apremiantes ocupaciones dcl ilustre Director general aplwasen d,emasiado

la esperada respuesta, hemaa preferido visitarle.
De esta entrevista, como verá el que leyere, queda la impresión de que todavía resta un largo y fati
goso camino por recorrer antes de dar solución al asunto y de que no se dibuja aún el modo especial

de apreciar el Estado tan importante problema.

N las columnas de LA PANTALLA ha
sido reflejado el criterio de
tud de personas colocadas en dis

tintas posiciones respecto al problema de
la protección del Estado a la industria ci
nematográfica nacional. Fi lector que siga
con atención el movinuento especial de este
arte tiene, pues, una comprensión clara de
las ideas dominantes en la esfera de lo ar

tístico y lo técnico, pues no es avertturado
augurar que han sido reoogidas cuantas

opiniones puedan tener algún valor. Si so
lamente con estos factores hubiese de le
gisLarse, aunque no sería fácil hallar una

síntesis en que se armonizasen tendencias
de muy difícil coincidencia, no obstante,
podrían conocerse los fundamentos del pre
tendido amparo. Pero, a espaldas del ar
tista y del técnico, se desdibuja la silueta
del hombre de negocios. Cómo piensa
éste? Mtuy difícil es contestar a esta pre

gunta, cuando tan circunstancial y alea
torio ha sido siempre en nuestra patria e4
negocio del cine. El hombre de negocios
cinematográficos, puede decirse que está
austente del problema. Es más: recordan
do el popular refrán árabe de la montafia,
se dijera que ya que éste no viene a la
cinematografía, la cinematografía ha de
buscarle. Y para ello recurrirá a toda
suerte de coqueterías. Llevado el asunto
a este terreno, forzosamente han de venir
a tierra las ilusiones de trruchos artistas.
Nada de miecanismo, por consiguiente. Es
preciso no olvidar que la gran industria
desplaza de sus altares a los ídolos para
convertirlos en obreros. Recordemos la
muchedrumbre de igualatorios .médicos, en
los que un Consejo de Administración
trasmuta la ciencia de Hipócrates en pla
ta acufiada. Rindámonos a la realidad de
asta nueva alquimia, cuyos Villarroel pro
ceden de la Quinta Avenida. En este match
entablado entre el Arte y la Economía,
ha de venoer la última, si se ha de per
seguir un aspecto práctico.
La orientación más clara está, por tan

to, en el ministerio de la Economía, como
alto órgano del Estado, coordinador de
esfuerzos. Y, más restringidarnente, en la
Dirección general de la Industria.

Y allí he actsdido.
De todas las preguntas que hago al Di

rector de la Industria, siguiendo los innn
merables caminos que dibuja el problema,
ninguna obtiene el éxito de una contes
tación clara, terminante, rotunda... Así,

pues, tras de media hora de agradable con
versación con ese hombre tan culto en

cuestiones económicas, políticas y .sociales,
que es don Vicente Gay. salgo del nuevo

ministerio con el DDSIDO desconocimiento
del rtsodo de ser apreciado por el Estado
el problema. Yo bien sé que el señor Gay
es catedratico de Economía y, por afiadi
dura„ espíritu que sabe recoger todas las
inquietudes universales. Pudo haber sosla
yado lo concreto del terna y haber hecho
alarde de sus conocirnientos con un dis
curso doctrinario. Pero, hombre inteligen
te, comprendió, sin duda, que con ello no

hubiera satisfcho nuestra ouriosidad. Y
se e-noerró, si no en ese "mutistrta impe
netrable" de que tanto han hablado los
reporteros políticos, sí en una discreta
reserva.

El problema se halla aún en el periodo
inicial de estudio. Las diversas aportac-io
nes de criterio solicitadas desde la Gace
ta, llegaron en abundante número: unas,
documentadas, serias, razonadas ; otras,
pregonando la necia sámplicidad de sus

autores—bablo por mi cuenta—; la ma

yoría enfocadas desde un punto de vista
egoísta. Todas ellas van agrupándose ho
mogéneamente y distribuyéndose entre los
elementos asesores del Estado, de los cua

les unos proceden de la Administración
pública y otros vienen de la esfera de la
actividad particular, ajenos a los intereses
en juego, pero con una gara.ntía mínima
de competencia.
—Dividido de esta forma el trabajo

me dice el señor van condensán
dose las aspiraciones en distintos extrac
tos, que son sonsetidos a madhtro estudio.
Luego se redactará, lo más fietmente po
sible, una síntesis de estos informes, y,
tras de examen minucioso, se dictarán las
normas de la protección, en la que queda
rá reflej2da la experiencia de los técnicos
del Estado y de sus asesores.

Perfectamente, señor Gay. Aparte del
,procedimiento, no cree usted que el cine
hablado, al que los industriales norteame
ricanos sacrifican actualmente lo mejor
de su actividad, dejará desabastecido en

gran parte el mercado esparíol,'y que po
dría kser este mornento aprovechado para
dar impulso al cinema nacional?

—.Sí. El fonofilm es una, dificultad que
se plantea a los consumidores europeos.
Pero no ha de olvidarse que Norteaméri
ca es un país de formación industrial muy
acertada, y que, lo mistno que en el cine
mudo han logrado captar, con indiscuti

ble éxito, importantísimo material técrus

y humano de otros países, ahora sabrán
reclutar a artistas extrafios que solucio
nen la dificultad del idioma. Ya se observa

que muchas firmas poderosas del ncgocio
cinematográfico trasladan los tatieres de

Hollywood a Nueva York, con objeto de
facilitar las adquisiciones de que le ha
blo. Así, contratan artistas franceses para
las cintas que pret'enden lanzar al merca

do de ese habla, y artistas españoles para
las películas destinadas a España y Anté
rica española. Pero, a pesar de ello, el
cine hablado significa, si no un monopo
lio para los países de lengua propia, sí
más posibilidades de trabajo cinematográ
fico industrial. En ese sentido, el progre
so técnico nacionalizará de cierta manera

la cinematografía.
—¿Cree usted en la intportancia de la

cinematograf5a como industria?
—Evidentemente. Tiene un porvenir •es

pléndido. En Norteamérica es la segunda
industria. Esta y la de perfumería, que
es la primera, rnueven capitales gigan
tescos.

--¿Y considera oportuno llegar aun mo

nopolio? De esto circulan rumores, cuyo
fundantento ignoro en absoluto.
—No se puede hablar. Lo que se quie

re es formar industria—exclama.
Y afiade:
—Dentro de dos meses se dará la so

Lución. Hay que meditar mucho, porque
no se trata de una industria que, como

las detnás, se reduzca a objetos fabrica
dos, sino que se vincula a ella la propa

ganda del tipo de la raza, de la espon.ta
neidad de ella, de la historia del país, de
,sus costunsbres. La acompafian, en -fin,
muchas circunstancias trascendentales que

nunca van unidas al objeto fabricado más
oornpleto. Lo que puedo asegurarle es

que veo con gran cariño esta cuestión, y
que constantemente recibo el estímulo va

lioso del Conde de los Andes, quien en

esto, como en todo lo que examina, pone
todaa su inteligencia y españolismo.

* * *

Esperemos dos meses más a descifrar
la incógnita que forman los abultadOs
informes del público y las entrevistas y

estudios de los técnicos. Monopolio?
¿Industria libre?... IQuién sabe

Lurs E. DE ALDECOA

Foto Contreras y Vilaseca.



LA PANTALLA

EL

DIFICIL ARTE DE

HACER REIR

la risa es privilegio exclusivo del hombre, el pro
vocarla haciéndola estallar en interminables carca

jadas debe ser considerado como un alto y noble

arte, no como un bajo oficio reservado al clown de

faz enharinada que, a fuerza de piruetas y contorsiones

logra apenas arrancar una breve sonrisa de condescen•

dencia. En el teatro suele concederse mucha taás cate

goría al galán joven que al caricato. Por qué razón

si es mucho rnás difícil provocar la hilaridad del pú
bficce, que haoer subir unas lagrimilas vergonzantes
hasta los ojos de las espectadoras sensibles? En el cine

hasta hace poco, las películas cómicas—siempre a base

de caabarros rotos y pasteles de crema aplastados en las

narices de los intérpretes—, eran también cosa secunda

1-ja; pero llegó Charlot, el mimo genial, y las insustan

ciales comedietas Mack Sennett se transformaron por

completo al recibir la savia nueva de un arte hecho de

risa y de llanto, de burla y de coruniseración. La apa

rición en el lienzo plateado de la máscara charlotesca

profundatnente humana e irresistiblemente cómica, mar

ca, en el cine, la rehabilitación de la risa. Tras él, per

siguiendo por distintos derroteros la misma meta, mar

chan Buster Keaton, el impasible; Harold, el optimista•
Harry Langdom, el ingenuo, y otros y otros, todos los

que se dedican al noble arte de hacer reír.

Y, convencidos los empresarios de que la risa es ne

gocio, se forman compariías exclusivamente dedicadas a

la producción de cintas cómicas, con sus actores, sus

"etstrellas", sus directores especializados en trucos hila

rantes y sus autores argumentistas, que, dia tras día,
estr'ujan el cerebro para inventar escenas y situaciones

de comicidad inesperada. Entre estos incansables pro

veedores de alegría, que tratan de equilibrar con sus

bandas jocosas el dolor y las preocupaciones que ator

mèntan a la Hurnanidad, está Ha! Roach, el veterano

director, hoy presidente de los Ha! Roach Studios, de

dicados desde hace abos a la exclusiva edición de ban

das córnicas.
El elenco, muneroso y seleccionado de esta importante

comparúa, integrado por la incomparable "Pandilla" y

actores cómicos tan eficientes como Stan Laurel y

Hardy, se ha avalorado últintamente con el ingreso
de Marion Byron, una deliciosa chiquilla de diez y siete

afurs que ya ha probado fortuna en el teatro.
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STAN LAUREL Y OLIVER

HARDY, LA MAGNIFICA PA

REJA CDMICA, EXAMINAN

CUIDADOSAMENTE A SU

NUEVA COMPAÑERA MA

RIÓN BYRON

•
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E prestaría magníficamente la vida de este inte
resante actor—acaso el más sobrio e inteligente
de cuantos ha producido el cinema francés--para

tema de una novela de aventuras.

Espíritu inquieto, mal avenido con las normas estre

chas, con el lx-wizonte limitado de su vida burguesa,
abandonó la casa paternal para embarcar con rumbo a

Islandia entre los rudos pescadores, caros a Pierre Loti,
y hoy, firmemente establecido en el cinema europeo, con

una bien ganada fama que le permite alternar con las

primeras figuras ferneninas francesas, alernanas e in
cluso americanas, la invitación al viaje sig-ue ejerciendo
en el ánitno de Jean Murat una atracción irresistible.
Rara Vez consigue entrevistarle un periodista: cuando

esperan sorprenderle en París, se eneuentran con que
acaba de partir para Flamburgo, o para GénoN;a, o para
Niza... Después de haber dado por dos veces la vuelta
al rramck>, cominúa .sintiendo un ansia de aventuras,
que no logró calmar ni siquiera su largo peri.)do de
piloto aviador durante la gran guerra.
Su carrera cinematográfica fué una aventura más. Un

día, entre dos viajes, alguien je propuso un papv..4 en

un fihn que se estaba rodando y, sedncido por la no

vedati, M.urat aceptó la oferta, revelándose inmedia
tarnente estupendo actor, sobrio de gesto, emocionante

y convincente por la mistna extrema sencillez de su

juego. Aquel ensayo casual decidió su vida, iniciándole
en una carrera completatnente acorde con su inquietud

espiritual, siempre al aceeho de nuevas sensationes, y
en un espacio de tiempo relativamente breve ha con

quistado .Murat la estimación de todos los públicos.
En su ya larga lis-ta de interpretacionies—Val:nan,

El duelo, El -carroussel" de la muerte, El estigma,
Los ojos del alma, La fuente de los amores, Los es

ponsales rojo4, Carmen, La presa del viento, Nos

talgia. Las últimas noches de mistres Orchard, El agua
del Nilo, La travesia divina, La prueba Jean
Mnrat ha tenido por "partenaires" a miestra Raquel
Meller, tan amada en Franc-ia; a Lil Dagover, a Sandra

Milowanoff, a Lee Parry, a Mady Christians y, por

a Constance Talmadge„ en su reciente film Venus.


